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Kære læser

 

Indimellem skriver bøgerne sig selv, men der er også nogle, der kræver lidt mere arbejde. Denne historie hører helt klart til den sidste kategori, men det har været et stykke arbejde, der er lagt kærlighed i. Jeg har holdt af Mackenzie og John i et stykke tid, jeg ønskede desperat, at de skulle forelske sig, men jeg kunne ikke rigtig skabe rammerne. Men til sidst følte jeg, at det faldt på plads – de var nødt til at stole på hinanden for at overvinde den sorg, de begge havde oplevet tidligere og kunne bevæge sig fremad mod en glad og lykkelig fremtid sammen med skønne og sprudlende Ruthie.

 

En sorgproces kan være langvarig, der kan gå mange år, før solen igen skinner i ens liv. Jeg er ked af at måtte fortælle, at mens jeg skrev denne historie, døde en ung veninde til vores to børn pludselig, og vi oplevede som familie den sorg, som også Mackenzie og John kæmpede med. Du kan nok regne ud, at der blev grædt en del, mens bogen blev skrevet og redigeret.

 

Denne historie er også den første i en ny Lucy Clark-serie om Sunshine-hospitalet. På Sunshine-hospitalet spreder de fire veninder Mackenzie, Bergan, Regina og Sunainah ikke bare solskin blandt patienterne, de møder også fire flotte læger, som vender op og ned på deres ellers så velordnede tilværelser.

 

Jeg håber, at du vil nyde at lære Mackenzie og John at kende.

 

De varmeste hilsner

Lucy
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FØRSTE KAPITEL

John Watson smilede af noget, en af hans eventyrlystne kammerater lige havde sagt, mens han og de to andre mænd travede af sted ved Australiens Blue Mountains. De havde været på vandretur siden klokken seks den morgen for at komme ud og udforske nogle huler. Der sad kager af tør mudder på hans tøj, og hans arm- og benmuskler dunkede af den tilfredsstillende smerte, der kommer efter en god omgang motion. De var kravlet ned i hulerne og havde klatret lidt rundt, og alt i alt havde det været en dejlig dag.

”Synes du ikke det, John?” spurgte Stephen Brooks. John så på sin kollega. Han havde kun arbejdet på Katoomba Hospitalet i et halvt år, men han tog efterhånden tit af sted på de her weekendtraveture med kollegerne. Han spekulerede på, om han måske var ved at knytte sig for tæt både til stedet og kollegerne. At holde afstand havde været hans mantra de sidste tre år.

”Undskyld, jeg hørte ikke, hvad du sagde.” John stoppede op og hejste det store reb, han bar på, højere op på skulderen. ”Har I set den udsigt?”

De to andre stoppede og nikkede. Solen var på vej ned, og solnedgangens røde, lyserøde og orange farver begyndte at trænge igennem den blå farve. Eukalyptustræernes grønne toppe spredte sig foran dem og blandede sig med klippernes brune og gule farver. Landskabet var helt anderledes end i England, hvor han var vokset op.

”Det er derfor, du skal tage imod tilbuddet om en fastansættelse på hospitalet,” tilføjede Stephen og flyttede det udstyr han bar på over i sin anden hånd, mens han stadig havde rygsækken med førstehjælpsudstyret spændt fast på ryggen. ”Så kan du klatre ligeså meget i bjerge, som du har lyst til.”

”Ja, det er et godt hospital med hyggelige mennesker,” tilføjede Oliver, Stephens svoger med et bredt smil. ”Masser af naturoplevelser og alligevel er vi kun to timer fra Sydney, når trangen til en bytur melder sig.”

”Vi vil endda opgradere tebrygningsfaciliteterne på hospitalet med en tepotte og en porcelænskop, der kan appellere til din britiske følsomhed.”

”Nu begynder det at lyde tillokkende,” lo John. Det var ikke første gang, Oliver og Stephen havde prøvet at få ham til at sige ja til en fastansættelse som ortopædkirurg på Katoomba-hospitalet, men denne gang efter den fantastiske dag og omgivet af naturens skønhed, måtte han indrømme, at han var mere fristet end nogensinde før.

Men roen varede ikke længe. Pludselig hørte de tre mænd lyden af hvinende dæk. En bil på en af de snoede veje i nærheden, havde åbenbart problemer med at holde sig på vejen. De holdt vejret, ventede og bad til, at den næste lyd de hørte ikke ville være lyden af metal, der kvastes. Men håbet varede kort, og den forfærdelige lyd gav genlyd i bjergene.

”Dér.” Oliver pegede i retning af vejen.

”Er du sikker?” spurgte Stephen, men Oliver var allerede sat i løb igennem krattet. John fulgte ham tæt og spekulerede på, hvor længe det ville tage dem at nå hen til ulykkesstedet. Undervejs gled der de forfærdeligste billeder igennem hans hoved af de scenarier, han desværre vidste fulgte med en bilulykke.

De nåede snart fra krattet ud på vejen kort fra det sted, hvor lugten af brændt gummi, olie og benzin, overdøvede den friske duft af naturen. De løb hen mod bilen, der var kørt igennem vejens metalværn og ind i et stort eukalyptustræ. De smed deres udstyr fra sig, men Stephen tog rygsækken med førstehjælpsudstyret med sig.

Han havde allerede fundet mobiltelefonen frem og var ved at ringe efter en ambulance og redningsfolk. Oliver og Stephen løb om til førersiden, og John til passagersiden, hvor døren til hans store overraskelse stod vidt åben. Han så sig hurtigt omkring for at se, om der var spor efter passageren. Jo.

”Det er lykkedes passageren at komme ud,” sagde han til kollegerne.

”Fyren her sidder godt fast,” sagde Oliver. ”Hans ben er knust. Sikkerhedsselen har holdt ham fast, men vi er nødt til at skære styretøjet ud for at få ham ud.”

”Kan I også lugte benzin?” spurgte Stephen.

”Ja,” sagde John og begyndte at følge sporet. Han var perifært bevidst om Stephen og Oliver, der diskuterede, hvordan de hurtigst kunne evakuere føreren i tilfælde af at bilen brød i brand. Stephen havde taget klatrerebet, og Oliver var omme på passagersiden for bedre at kunne vurdere førerens tilstand. Alle tre mænd var en del af Blue Mountains-bjergenes redningshold, så de kunne alle procedurer udenad.

”Hallo?” råbte John, mens han gik væk fra bilen. ”Er der nogen, derude?”

Svaret var et højt skrig. Han skyndte sig i retning af lyden. ”Hallo? Jeg kommer for at hjælpe.”

”Her …” stønnede kvindestemmen, og John blev dybt bekymret, da han fik øje på hende. Hun havde langt lyst hår, der hang uglet ned over hendes ansigt og en lang blå kjole på, der var trukket op, så man kunne se hendes ben. Hun sad op ad et træ med spredte ben og knæene trukket op til hagen, og hun havde tabt den ene sko. Og så var hun gravid.

John for hen til hende. ”Hvor langt henne er du?”

”Jeg er i 31. uge.”

”Og du har veer?”

Hun stirrede på ham med sine flotte, grønne øjne. ”Det kan du vel høre på mit skrig og min vejrtrækning, selvom du er englænder.”

John kunne ikke lade være med at smile. ”Jeg hedder John, jeg er læge. Må jeg …?” Han pegede på hendes store mave.

”Værsgo, doktor John.” Hun tog hans hånd og lagde den på sin mave. Han kunne straks mærke, at den var meget spændt.

”Hvor mange veer har du haft?”

”Fem.”

”Hvor længe går der imellem? Har du taget tid?”

”Tre minutter. De er stærke, og jeg har allerede haft trang til at presse. Hvis du har en lægetaske med og noget salbutamol, jeg kan få intravenøst, kan det hæmme veerne.”

John hævede øjenbrynene. ”Hvor mange børn har du fået?” Hun vidste åbenbart en del.

”Det her er mit første.”

”Er du sygeplejerske? Jordemor?”

”Læge.”

”Er du læge?”

”Lyd ikke så overrasket, der findes da mange kvindelige læger.”

John blev ved med at mærke på hendes mave og undersøgte, om hendes ankler var hævede. ”Der er ingen tegn på svangerskabsforgiftning. Havde du veer inden ulykken?” Han tog fat om hendes håndled og målte pulsen.

”Kun plukveer. Men jeg mangler stadig mindst seks uger af graviditeten.”

Hun forsøgte at styre sin vejrtrækning og slappe så meget af, som omstændighederne tillod.

”Jeg er nødt til at hente nogle ting i vores taske med førstehjælpsudstyr,” bemærkede John, men da han rejste sig, greb kvinden hans hånd. Hun så bange og bekymret ind i hans øjne.

”Min … min mand?” Hun rystede på hovedet. ”Jeg så ham efter ulykken, men blev dårlig af det så … jeg gik væk fra bilen. Er han …?”

”Mine kolleger er hos ham, de er erfarne læger, og de gør alt, hvad de kan for at hjælpe ham.”

Det lod til at få hende til at slappe af. Hun lænede hovedet tilbage mod træet og lukkede øjnene, men hun holdt stadig fast i Johns hånd.

”Hvad hedder du?” spurgte han blidt og knælede ned ved siden af hende.

”Mackenzie.” Hun bed tænderne sammen. ”Vores tre minutters talepause er slut, doktor John.” Hun strammede grebet om hans hånd, da den næste ve kom. Hun stønnede og gjorde sit bedste for at styre smerten, men midt i veen skreg hun igen, og han kunne se, hvordan hendes mave spændtes.

”Det var en presseve,” mumlede han mere henvendt til sig selv end hende, men hun åbnede øjnene og stirrede på ham, mens veen blev svagere.

”Ja, det kunne jeg mærke,” brummede hun. Hun sukkede og lænede hovedet op ad træet. ”Men jeg kunne ikke styre den.” Hun jamrede lidt, som om hun allerede var for træt til at fortsætte.

John kunne høre, hvor ulykkelig hun var over den svære situation, de var i. Det var bekymrende nok med en for tidlig fødsel, når man var omgivet af alt tænkeligt medicinsk udstyr, men herude i naturen, langt væk fra alt …

”Jeg henter førstehjælpsudstyret. Jeg tror ikke, at der er salbutamol, du kan få intravenøst, men der er helt klart en inhalator, selvom jeg ikke tror, at det vil hjælpe så meget. Har du nogen hjerte- eller vejrtrækningsproblemer?”

”Nej, hent tingene.” Hun åbnede øjnene og så op på ham. ”Og … vil du finde ud af, hvordan Warick har det?”

Han nikkede. ”Selvfølgelig.”

”Vi skændtes.” Ordene fløj ud af hende. Hendes stemme skælvede. ”Han ville have mig med til en forretningsmiddag, men jeg ville ikke med. Jeg havde det ikke så godt, men han mente, at det virkede forkert, hvis han kom uden kone, når alle de andre hustruer kom, så jeg indvilligede til sidst, men han var stadig vred og kørte alt for hurtigt i svingene…”

Tårerne løb ned ad hendes kinder, og John knælede ned ved siden af hende igen og holdt hendes skælvende hånd.

”Shhh. Det var ikke din fejl.”

”Jeg råbte ad ham. Råbte at jeg ikke havde det godt, og at han ville slå os begge ihjel, hvis han ikke satte farten ned.” Hun brød grædende sammen. Han tog hende i sin favn og holdt om hende, mens hun hulkede. ”Det er alvorligt med ham,” hikstede hun mellem hulkene. ”Jeg kunne ikke hjælpe ham, jeg måtte ud af bilen.”

”Du tænkte på barnet. Det er  naturligt for en kommende mor.” Hun fik en ve til og holdt så hårdt om hans hånd, at det gjorde ondt.

Da den var overstået, sank hun ind mod ham og puttede sig kort ind mod hans brede bryst. Det føltes utroligt dejligt at blive holdt om og passet på.

Der var gange, hvor det eneste hun ønskede var, at nogen skulle holde om hende og sige, at det nok skulle gå. Takket været sine forældres egoisme, havde hun været hos forskellige plejefamilier, siden hun var ti, så hun havde ikke haft meget mulighed for at stole på andre menneskers støtte.

”De vil altid svigte dig,” havde Bergan, en af hendes plejesøstre sagt. ”Vær stærk. Du skal stå på dine egne to ben. Stol ikke på nogen.”

Ordene havde påvirket Mackenzie stærkt, og der var gået mange år, før hun havde forstået, at hun var nødt til at stole på andre, og at hun ikke kunne klare sig igennem hele livet alene.

På universitetet havde hun fået en gruppe veninder, som alle var meget anderledes end hende, men der var vokset et venskab op, der holdt. Og da hun havde arbejdet dag og nat som reservelæge, havde hun mødt Warick, og hun havde taget chancen og givet efter for hans bønner om at gifte sig med ham.

Nu sad Warick fanget i en bil og kæmpede for sit liv, mens hun var ved at sætte et nyt liv i denne tossede, forvirrede verden. Hun var flygtet et godt stykke væk fra bilen, fordi hun havde lugtet benzin. Veerne fik en masse skrækscenarier til at melde sig i hendes hoved, det værste var, at hun ville føde et for tidligt født barn, der ikke kunne overleve uden lægehjælp.

Men så havde hun hørt mandsstemmer, og John var dukket op. Store, stærke John, der holdt om hende, som om hun betød noget for ham. John som ville hjælpe hende, mens hans venner hjalp Warick. Og hun vidste også, at de måtte have tilkaldt redningspersonale allerede. Hjælpen var på vej. Hun måtte bare holde ud, John var hos hende og hjalp, støttede og trøstede hende.

”Jeg henter lægeudstyret,” sagde han blidt tæt ved hendes øre og gav langsomt slip på hende. Han så hende i øjnene. ”Jeg er hurtigt tilbage.” Han lagde blidt hendes hoved op mod træet. ”Bare slap af, jeg er tilbage inden du ved af det.” Han smilede varmt og opmuntrende.

”Okay.” Hun tog en dyb indånding og kiggede efter ham med sit døsige blik, mens hun ønskede, at han var tilbage allerede. Hun vidste, at hun havde brug for hans støtte for at klare det her.

Hun anede ikke, hvem John var, om han var gift og selv havde familie. Hun vidste bare, at han var læge og havde et fantastisk smil. Og at hun stolede på ham.


ANDET KAPITEL

”Godt, jeg tror, at vi er klar til at gå i gang.” Mackenzie gik ind på operationstuen iført operationstøj og handsker, klar til den næste patient. ”Det er mrs. Neve Windslow, som har et åbent brud på skinnebenet, som skal opereres og fikseres.” Hun kiggede rundt på personalet på operationsstuen. ”Vi har haft en lang nat og er alle trætte, men det her er den sidste patient på listen, så lad os få det overstået.”

Det var ret almindeligt, når der havde været et harmonikasammenstød på motorvejen, at de fortsatte på alle fem operationsstuer på Sunshine-hospitalet med at operere hele dagen og natten. Mackenzie havde haft tilkaldevagt den aften, og nu hvor klokken var ved at være fem om morgenen, var de heldigvis ved at være næsten færdige med at fiksere mrs. Windslows skinneben.

Mackenzie havde ondt i skuldrene, men nu var hun snart færdig og kunne kigge til sine patienter og hente sin datter. Ruthies knus fik altid stressen ved det hektiske arbejde til at lette.

Der var adskillige mennesker på operationsstuen, nogle af dem kendte hun og arbejdede ofte sammen med, men andre havde hun aldrig set før. Selvom de alle havde operationstøj og masker på, kunne hun kende de fleste af kollegerne på øjnene.

Operationssygeplejerske Anna havde meget lyse, blå øjne, anæstesisygeplejersken, Pavlov, havde grønne med et stænk af gult. Hendes reservelæge, Sonny, havde mørkebrune øjne, der kunne se næsten sorte ud. Men lige nu var det ligegyldigt, hvem der rakte hende instrumenterne eller hjalp med det sidste, for når de var færdige, kunne de endelig alle tage hjem.

”Undskyld,” sagde en sygeplejerske, der kom med en telefon i hånden. ”Jeg har en besked til Sonny.” Hun så på lægen, som var optaget af at stramme en skrue, de havde brugt til at fastgøre skinnebenet.

”Kan du ikke tage imod besked?” spurgte Mackenzie.

”Det er hans kone. Hun er lige blevet indlagt på fødeafdelingen, og hun er tæt på at føde.”

”Hvad?” Sonny var ved at tabe skruetrækkeren. Mackenzie tog den ud af hans hånd og rakte den til Anna.

”Af sted,” erklærede hun.

”Men vi er næsten færdige her og …”

”Du bliver far om et øjeblik, og tro mig, du har ikke lyst til at gå glip af fødslen.”

Billeder af Ruthies fødsel meldte sig. Det havde været den værste nat i Mackenzies liv med undtagelse af John Watson. Ridderen i den skinnende rustning. Han havde taget imod Ruthie, og han havde fortalt hende, at Warick var død. Et liv mistet, et liv vundet.

Hun gav sig selv et mentalt spark. Efter at Bergan var ankommet til børnehospitalet i Sydney for at støtte hende, var John Watson taget tilbage til det sted, han kom fra. Hun havde ikke hørt fra ham i fem år, og selvom hun indimellem tænkte på, hvad der var blevet af ham, havde hun ikke lyst til at blive mindet om den værste nat i sit liv. Hun var en fighter, en overlever, og derfor havde hun sat den nat bag lås og slå og skubbet den om i den afdeling af sin hjerne, hvor man ikke skulle åbne skufferne.

”Vi klarer os her,” erklærede hun lidt mere bistert, end hun egentlig ønskede. Hun kunne se, at Sonny ikke kunne bestemme sig. ”Af sted,” sagde hun igen. ”Og husk at sende mig en sms. Jeg vil have alle detaljer.”

Nogle stemte i, mens Sonny forlod operationsstuen, og andre ønskede ham held og lykke.

Mackenzie sukkede og kiggede ned på mrs. Windslows ben. Hun var så tæt på at være færdig og skulle snart mærke Ruthies små arme om sin hals. Hun lod blikket glide rundt i operationsstuen.

”Godt, er der en, der kan holde her, mens jeg skruer det sidste på plads?”

”Ja, mig,” svarede en dyb stemme, der fik det til at risle ned ad Mackenzies rygrad. Den lignede meget, en stemme hun havde hørt før. En stemme hun ikke kunne glemme, men det kunne ikke være den …

Hun blev tør i munden, og hendes krop stivnede, mens en bølge af forvirring og smerte skyllede ind over hende, da hun hævede blikket og så på personen, der nu stod overfor hende. En person i operationstøj med et par hypnotiserende blå øjne.

”Mackenzie?” sagde Anna og rakte skruetrækkeren hen mod hende.

Mackenzie hørte ikke noget, de svage lyde fra operationsstuen forsvandt, da hun fortsat stirrede ind i de meget blå øjne. De øjne, hun aldrig ville glemme. Lugten af tørre blade, sved, smerte og benzin fyldte hendes næsebor, da de billeder hun kunne have svoret, hun havde låst væk for tid og evighed, skyllede ind over hende.

Skænderiet med Warick. At hun bad ham om at sætte farten ned. Den hånd hun satte på instrumentbrættet, mens hun rettede på graviditetsselen om sin gravide mave. Den kvalmende lyd af knust metal. Synet af Waricks blodige krop, som nærmest var smeltet fast til bilen. Smerten i hendes mave. Kvalmen der tvang hendes fumlende hænder til at løsne sikkerhedsselen, åbne døren og flygte fra bilen. Erkendelsen af, at hun havde veer. At hun skulle føde. At hun ville være alene … igen.

”Mackenzie?” kaldte Anna, men hendes stemme lød, som om den var langt væk. Mackenzie prøvede at synke, men hun var tør i munden. Hun stirrede ind i de blå øjne på den anden side af operationsbordet.

”John?” hviskede hun og mærkede benene knække sammen under sig, og hovedet der dunkede.

Hun rakte blindt ud efter en af de andre i nærheden, men det mislykkedes, og hun kunne ikke fokusere. Det sidste hun huskede var, at hun faldt forover og hørte en dyb stemme kalde: ”Grib hende,” inden mørket overmandede hende.

*

Mackenzie kollapsede på båren, efter at have presset en sidste gang og skreget.

”Det er en pige,” sagde John, mens han og paramedicineren begyndte at suge barnets næse, svælg og mund rent for slim og gnide hende og gøre alt, hvad de kunne for at holde den lille pige i live, indtil de nåede på hospitalet. John havde håbet, at Mackenzie kunne vente, men hendes utålmodige datter havde åbenbart haft andre planer. ”Hvor langt er vi?” spurgte han.

”Vi er der om cirka to minutter,” svarede paramedicineren.

”Jeg vil vide, hvad der foregår,” sagde Mackenzie.

Paramedicineren så på John og rystede på hovedet, men selvom John kun havde kendt Mackenzie kort, vidste han allerede, at hun var en stærk kvinde. Og i og med at hun var læge, forstod han også alle de skræmmende scenarier, der løb igennem hendes hoved, og at den bedste måde at stoppe dem på var at gøre, som hun sagde.

”Vi prøver at få hende til at trække vejret. Hendes første apgarscore er fire. Hun er lille, men hun er fin,” sagde John og pakkede babyen ind i et håndklæde og gned hendes hud for at få blodomløbet i gang, mens han satte et stetoskop i ørerne og lyttede til hendes åndedræt.

”Der er væske i lungerne, jeg kan høre hjertelyden.” Han så på paramedicineren. ”Du har bestilt en vugge og en børnelæge …”

”Ja, Greg venter os.”

”Strålende.”

”Hvem er Greg?”

”En overlæge på børneafdelingen. Vi har arbejdet sammen på børnehospitalet i Sydney for år tilbage. Han er meget dygtig.” John håbede, at hans tonefald var beroligende, for sådan som Mackenzies lille datter så ud, ville hun få brug for al Gregs dygtighed og erfaring.

Ambulancen satte farten ned, da chaufføren kørte ind på hospitalets område. Et øjeblik efter blev ambulancedørene åbnet, og Mackenzies lille pige rakt hen til mennesker, hun aldrig havde mødt.

”John?” kaldte Mackenzie. ”Hvad sker der?”

Han kom hen til hende igen, trak sine handsker af og smed dem i skraldespanden. ”Greg og hans team har hende nu. Kom, lad os få dig ud herfra og op på fødeafdelingen.”

”Jeg kan selv gå,” sagde hun og forsøgte at komme ned fra båren.

”Hvor tror du, du skal hen?” spurgte John. ”Jeg er måske nok ortopædkirurg og ikke fødselslæge, men jeg ved, at du skal blive liggende og lade være med at være så stædig.” Han så hende i øjnene og fastholdt hendes blik. ”Jeg kører selv din båre op på fødeafdelingen, og jeg skal nok hjælpe dig alt, hvad jeg kan.”

Mackenzie kunne høre, at han mente det. Hun rakte ud efter hans hånd, og han gav hendes et beroligende klem.

Hun lukkede øjnene.

”Vi er klar til at gå,” hørte hun ham sige til paramedicineren, og kort efter var de oppe på fødeafdelingen. John forhørte sig om hendes datters tilstand, mens sygeplejerskerne hjalp hende med at få et brusebad og gav hende hospitalstøj på, inden de undersøgte hende.

Hun skulle til at stige ud af sengen igen for at gå hen for at høre, hvordan det gik med hendes lille pige, da John kom ind på stuen.

”Hun trækker vejret, men hun har det ikke godt.”

”Må jeg se hende?”

”Selvfølgelig.” Han hjalp hende i en morgenkåbe. ”Har du tænkt på nogen navne til hende?”

”Ja, men Warick og jeg kunne ikke blive enige.”

”Hvilket navn kunne du lide?”

”Ruthie, hvis det blev en pige. Det havde jeg engang en plejesøster, der hed, men Warick kunne ikke lide det.”

”Vidste du, at det var en pige?”

”Nej, jeg ville ikke vide barnets køn. Warick var sikker på, at det var en dreng, så han valgte kun drengenavne.” Mackenzie ville gerne skynde sig, men hun var for udmattet. ”Er der nogen nyheder om …”

”Jeg har ikke hørt noget endnu, men du får besked, så snart jeg gør.” Hans tonefald var så fuldt af løfter, som om han aldrig ville prøve at skjule noget for hende. Han rakte hende sin hånd. ”Lad os gå hen til din datter.”

Da de gik ned ad gangen, holdt hun hårdt fast i hans hånd. ”Er det slemt?”

”Greg vil have hende opereret. Hun har et hul i hjertet, som ikke viser tegn på at ville lukke sig.”

”Så skal hun overflyttes?”

”Greg er ved at tale med børnehospitalet i Sydney lige nu.”

”Jeg tager med hende.”

”Ja, selvfølgelig.”

Hun så op på ham, mens de fortsatte hen mod neonatal-afdelingen. ”Du vil ikke prøve at stoppe mig?”

”Nej, sygeplejerskerne siger, at din tilstand er fin, og hun har brug for, at du er hos hende.” Han så hende i øjnene.

Mackenzie risikerede at miste både sin mand og sin datter, inden natten var omme. Johns hjerte blødte for hende. Han vidste, præcis hvordan hun måtte have det, og han ville gerne gøre alt, han kunne, for at hjælpe hende igennem det her.

”Men hvad med Warick?”

”Som jeg sagde, så får vi besked.”

”Vi?”

Hun stoppede foran døren til neonatal-afdelingen og stirrede ham i øjnene. ”Har du tænkt dig at tage til Sydney med mig?”

”Ja.”

Hendes underlæbe begyndte at skælve. ”Så må det være rigtig galt med mit barn.”

”Det er ikke godt med hende, Mackenzie.”

”Og du vil bare … bare … hjælpe mig? Uden at stille nogen spørgsmål?” Hendes stemme var grødet af følelser, og tårerne begyndte at presse sig på. ”Sådan uden videre?”

Han tog hendes hænder og gav dem et klem. ”Det sker, at fremmede mennesker bliver kastet ind i svære situationer for at tilbyde trøst og støtte. Jeg ved, hvad du føler.” Han så ned på hendes hænder, der holdt fast i hans et øjeblik, inden han igen mødte hendes blik.

”Åh, John.” Hun kunne ikke holde tårerne tilbage. Hun var så følsom nu, både på grund af sin bekymring for Warick og barnet, men også på grund af hormonerne i kroppen.

”Jeg skal nok hjælpe dig igennem det her, Mackenzie. Stol på mig. Og lad os nu se din smukke Ruthie.” Og så gav han hendes hænder endnu et klem, inden de gik ind på neonatal-afdelingen.

*

”Mackenzie?”

”John?” kaldte hun svagt.

”Jeg er her, det er okay.” Hans stemme var tæt ved hendes øre, og hun begyndte at slappe lidt af. ”Du er okay,” rettede han sig selv, og hun åndede dybt ud. Hans stemme var så tæt på, så levende og virkelig. Hun havde ofte tænkt på hans smukke stemme og engelske accent igennem årene, på hvordan han havde været et fast holdepunkt i de værste timer af hendes liv, og at hun aldrig havde haft lejlighed til at takke ham ordentligt.

”John?” mumlede hun igen, mens tanker og billeder skyllede ind over hende. Hvor var hun? Hvad skete der? Hun anstrengte sig for at tænke. Hun sad ikke op ad et træ og bed tænderne sammen over veer.

Hun var ikke på et hospital som patient, hun var der som læge. Hun var ortopædkirurg på Sunshine-hospitalet i Queensland, og hun havde opereret hele natten. Hun havde næsten været færdig med den sidste patient, mrs. Windslow, og så blev Sonny kaldt væk … hun havde kigget over på den anden side af operationsbordet og der …

Hendes hjerte dunkede, og hun slog øjnene op og satte sig ret op, så hun var lige ved at knalde sit hoved ind i Johns. ”John?” hviskede hun vantro med øjne så store som tekopper.

”Hej.” Han sad på knæ ved siden af hende og smilede.

”Hv-hvad er der sket? Hvor er jeg?” Hun kiggede rundt og så, at hun var på gulvet i forlokalet til operationsstuen. Hun havde stadig den blodige operationskittel på, men en eller anden havde taget handsker og maske af hende.

”Du besvimede”, svarede han.

”Hvorfor … hvorfor er du her?” Hun stirrede på ham, mens han rejste sig og trådte tilbage. Anna kom hen og knælede ved siden af hende.

”Pyh, jeg blev så forskrækket. Hvad skete der? Jeg har aldrig oplevet dig besvime før. Du er ikke gravid igen, vel?” sludrede Anna løs, mens hun løsnede Mackenzies kittel.

Mackenzie så på John ved ordet ’gravid’ og så, at han hævede det ene øjenbryn. Hun ignorerede Annas spørgsmål. ”Patienten? Mrs. Windslow?”

”Jeg afsluttede operationen,” bemærkede John. ”Hun er på opvågningsstuen og har det fint.”

”Hvor længe var jeg bevidstløs?” spurgte Mackenzie, mens hun fik kæmpet sig op at stå ved hjælp af John, der tog fat om hendes albue. Berøringen fik varme og en prikkende fornemmelse til at skyde igennem hende.

Så snart hun stod op, trak hun sig væk fra ham og prøvede at ignorere sit dunkende hjerte. En kort berøring, og så blev hun nervøs og opstemt. Hvorfor? Skyldtes det flovhed? Usikkerhed med hensyn til hvordan hun skulle opføre sig overfor den mand, der havde hjulpet hende i hendes sværeste timer? Den mand, som havde set al den sårbarhed, hun havde brugt et liv på at skjule for andre.

”Omkring et kvarter,” sagde Anna. ”Det ligner dig ikke, men det har jo været en lang nat, og du har sikkert ikke spist særlig meget.” Hun hjalp Mackenzie ud af operationstøjet og gav hende noget rent.

”Jeg tænker, at det er tiltrængt med en kop te,” sagde John. ”Jeg ved godt, at det er meget engelsk, men vi tror på, at en kop te hjælper på mange ting.”

”Ja, en kop god, sød te,” sagde Anna og stirrede bekymret på Mackenzie. ”Hun ser stadig bleg ud. Tag hende med ned i kantinen og få noget sukker i hende, doktor … øh, hvad var det, du hed?”

”Watson,” sagde han og kunne ikke få øjnene væk fra Mackenzie. Hun var helt klart forvirret over, at han var der, og han var vred på sig selv over, at han ikke havde sagt højt, hvem han var, da han gik ind på operationsstuen. Men han havde ikke regnet med, at hun ville besvime. Hun var en stærk kvinde.

Han havde virkelig lyst til en kop te, men han ville også gerne give hende mulighed for at spørge ham om de ting, der uundgåeligt kørte rundt i hendes kloge hoved.

Han besluttede, at han ikke ville røre ved hende igen, for bare det at hjælpe hende på benene havde givet ham en varm følelse i maven, en følelse han ellers ikke havde haft, sidste gang han havde været sammen med hende. Han trådte tilbage og slog ud med hånden mod døren. ”Skal vi gå?”

Hun stirrede stadig spørgende på ham, men da Anna gennede hende ud ad døren, gjorde hun, som hun fik besked på. John var tavs på vej ned ad gangen og lod Mackenzie vise vej.

”Denne vej,” mumlede hun, da gangen endte i et T-kryds. Hun sagde ikke andet, men gik ret hurtigt, så han havde svært ved at tyde hendes ansigtsudtryk. Til sidst spurgte hun: ”Er det her dit første besøg på Sunshine-hospitalet?”

”Jeg er her for at sprede lidt solskin,” pippede han, men hun smilede ikke engang.

”Det er en gammel joke her, John,” sagde hun, mens de gik ind i den fyldte kantine. ”Jeg vil råde dig til ikke at sige den til andre.”

”Jeg tager imod dit råd,” mumlede han drillende. Han fulgte efter hende hen til disken med te og kaffe. Der lugtede af bacon og æg, fordi hospitalspersonalet var i gang med morgenmaden. Det havde helt klart været en lang nat for personalet på operationsstuerne. Han var kommet til Sunshine-hospitalet i professionelt ærinde, men da han havde set Mackenzies navn på listen over ortopædkirurger, var minderne skyllet ind over ham.

Han havde tit tænkt på hende igennem årene, på hvordan hendes liv mon var blevet. Han havde hjulpet hende i en forfærdelig situation, som til gengæld havde trukket hans egne minder om kærlighed og det at miste op til overfladen igen. Da han havde vurderet, at det nok skulle gå alt sammen for hende, havde han stilfærdigt trukket sig fra hendes liv.

”Det her er ikke te,” beklagede han sig, da han havde haft teposen i plastikkruset længe.

Hun smilede. ”Du er bare så engelsk, John.”

Han så smilet i hendes øjne. Hun var smuk. Ingen tvivl om det. Selvom hendes lyse hår var sat op i en hestehale, kunne han se, at det var kortere end sidste gang, han havde set hende. Hun havde lidt flere smilerynker ved de smukke, grønne øjne, og det gjorde ham glad. For under deres korte bekendtskab for år tilbage, havde hun bestemt ikke haft noget at smile af, men nu hvor hun sad midt i al uroen på det travle hospital og smilede så naturligt til ham, blev han varm i maven.

Mærkede hun mon den samme, mærkelige understrøm, han syntes, der rørte sig mellem dem? Afskyede hun ham og forbandt synet af hans ansigt med de forfærdelige minder fra sin fortid, eller var der noget mere, noget … nyt?

Hendes smil blegnede, og det gik op for ham, at han stirrede. Han så hurtigt ned i sin te og ønskede bare, at hun ville smile igen.

”Hvor længe har du arbejdet her?” spurgte han i et forsøg på at få en normal konversation i gang, selvom han allerede vidste det fra hendes personalemappe.

”Jeg flyttede hertil, da Ruthie blev udskrevet fra børnehospitalet i Sydney.” Hun sukkede og kiggede ned i sit krus. ”Efter alt det trængte jeg til en ny start, og jeg havde venner her.”

”Du havde også en veninde i Sydney, ikke? Bergan?”

”Jo.” Hun tvang sig til at se ham i øjnene, øjne der havde set hende være allermest sårbar. Hun håbede, at han så en anden kvinde nu, en der havde mere styr på sit liv, end hun havde haft dengang.

”Bergan skulle også flytte fra Sydney hertil, og der var et job på ortopædafdelingen, så det virkede som en god idé. Når man ikke selv har nogen familie, laver man sin egen, som man bedst kan.”

”Nogle gange er det de bedste familier,” bemærkede John blidt.

Mackenzie tog en tår af sin te uden rigtig at smage den. ”Efter at være vokset op i forskellige plejefamilier, har jeg fundet ud af, at det man skal gøre, er at stykke en familie sammen af mennesker, man stoler på.”

”Stoler du på mig?” Spørgsmålet fløj ud af ham, inden han kunne nå at stoppe det. Hun hævede det ene øjenbryn.

”Ja, til dels.”

Han smilede. ”Du har ikke ændret dig, du er stadig så ligefrem, det kan jeg godt lide.” Han tog en tår af sin te. ”Men teen derimod …” Han skar ansigt. ”Jeg forstår ikke, at de tør kalde det her for te.”

Mackenzie svarede ved at tømme sit krus, krølle det sammen og kaste det i den nærmeste affaldsspand.

”Godt skud.”

”Tak, din tesnob.”

”Det er jeg, det indrømmer jeg. På det sidste hospital jeg arbejdede, endte jeg med at komme med min egen tepotte, vand på flaske og et udvalg af te.”

Hun smilede, mens han modstræbende drak en tår til og skar ansigt. ”Hvad var det for et hospital?”

”Adeleide Hospital.”

”Okay, alle ved, at vandet ikke smager godt i Adeleide. Hvis det er godt vand, du er ude efter, så er vandet i Canberra ganske godt …”

”Har du tænkt dig at give mig en hel forelæsning om vandkvaliteten forskellige steder i landet?”

Hun så på ham. ”Det er dig, der beklager dig over teen.” Hendes tonefald var en smule irriteret, og det generede hende, men der skyllede hele tiden så mange følelser igennem hende fra nysgerrighed til flovhed. Hvordan skulle hun opføre sig, når manden overfor, som beklagede sig over teen, var den mand, som havde hjulpet hende igennem de værste timer af hendes liv? John Watson havde været ved hendes side i næsten 48 timer og hjulpet hende, lyttet til hende og holdt om hende, når tårerne strømmede ned ad hendes ansigt.

Og så var han forsvundet som ved et trylleslag. Bergan var kommet for at hjælpe, og så tog John af sted. Han havde efterladt et brev hos sygeplejerskerne om, at han tog tilbage til Katoomba, og at han ønskede hende og Ruthie alt det bedste.

Han lænede sig tilbage i stolen og så på hende. ”Du er vred på mig.”

”Nej. Bare overrasket over at se dig her på mit hospital. Og det får mig selvfølgelig til at tænke på, hvad du laver her? Og hvorfor du var inde på min operationsstue.”

”Det troede jeg var til at regne ud. I havde arbejdet hele dagen og natten, så der blev tilkaldt forstærkning.”

”Var du en del af forstærkningen?”

”Jeg var blevet færdig kort forinden på operationsstue fem, og så gik jeg ind for at se, om jeg kunne hjælpe. Og det kunne jeg jo.”

”Så du arbejder her nu? Først Blue Mountains, så Adeleide og nu her. Du kommer sørme lidt omkring, doktor Watson.”

”Jeg tog faktisk tilbage til England i et år efter Blue Mountains, og så arbejdede jeg mig igennem tre lande ved at hjælpe hist og pist. Så tog jeg til USA i et halvt år, derefter til Tarparnii og så til slut tilbage til Australien, hvor jeg har arbejdet i Melbourne, Adeleide og nu her.”

”Du kommer virkelig omkring. Hvordan kan det være?”

Han trak på skuldrene. ”Jeg kan godt lide at møde mennesker.”

”Eller du er ensom.” Hun fastholdt hans blik.

”Der sagde du igen tingene ligeud.”

”Men jeg har ret.”

Han trak på skuldrene. ”Vejret om vinteren her på Sunshine-kysten er vidunderligt. Ligesom en engelsk sommer.”

”Så du er her på grund af vejret.”

”Og fordi de tilbød mig jobbet som direktør for Ortopædkirurgisk afdeling, i hvert fald de næste 12 måneder.”

Mackenzie tabte underkæben. ”Er du den nye direktør?”

Han lo, krøllede sit papkrus sammen og kastede det i skraldespanden, inden han blinkede til hende. ”Jeg er din nye chef.”
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Anna var glad for at se, at Mackenzie igen havde fået farve i kinderne, da de mødtes i omklædningsrummet senere.

”Det er meget bedre.” Anna klappede hende på kinden og så drillende på hende. ”Men jeg vil gerne vide, om farven skyldes sukkeret i teen eller den flotte mand, du sad overfor. Han er fantastisk.”

”Og du er gift,” svarede Mackenzie, som ikke ville tale om John. Han så godt ud. Og desværre fik han tilsyneladende hendes hjerte til at banke hurtigere, og hun havde ikke lyst til at tænke på, hvad det betød.

Hun havde tænkt meget på ham igennem årene, på hvordan han havde hjulpet hende, lyttet til hende og troet på hende, da hun ikke troede på sig selv. Hun vidste stort set intet om hans privatliv, udover at han var engelsk.

Her fem år senere vidste hun stadig ikke, om han var gift eller havde børn. Han var i stand til at hive informationer ud af hende, men han var ekstremt lukket, når det handlede om at fortælle om sig selv. Hvad kunne mon gøre ham interesseret? Hun ønskede, at hun var ligeglad, men nu skulle der ikke mere til, end at nogen nævnte hans navn for at hun var interesseret.

”Der er ikke noget galt i at kigge lidt. Og selvom jeg er gift, er du det i hvert fald ikke.”

”Jeg har ikke brug for en mand til, Anna. Det var svært nok for mig at miste én.”

”Du har været enke i over fem år nu.”

Mackenzie nikkede. Hun var færdig med at klæde sig på. ”Det ved jeg.”

”Du skal da ikke være alene resten af dit liv.” Anna tog fat i en lok af Mackenzies hår. ”Du er så køn, og du har været meget igennem. Du fortjener noget lykke.”

Mackenzie lo. ”Hvis det er lykke, du ønsker for mig, så skal du ikke finde en anden mand til mig. Ruthie og jeg har det fint alene, og vi har skabt vores egen lille familie her på hospitalet. Jeg har ikke plads til nye mennesker i mit liv lige nu.” Hun tog sin jakke og låste sit skab, og så gav hun Anna et knus.

”Men tak for din omsorg, den er jeg glad for.” Mackenzie så på sit ur. Klokken var kvart i seks. ”Jeg må gå. Når jeg har været turen rundt på opvågningsstuen, kan jeg nå en time sammen med Ruthie, inden hun skal i skole.”

”Kys hende fra mig. Vi holder alle så meget af hende.”

Mackenzie smilede, hun var glad for, at hun havde fået drejet samtalen fra John over på sin dejlige datter. ”Tak.” Hun tog sin taske og sagde farvel til Anna.

På opvågningsafdelingen gik hun ind på sygeplejerskernes kontor for at finde ud af, hvordan det gik med mrs. Windslow. Hun blev overrasket over, at John også var der, han stod foran arkivskabet med journalerne. Han læste i en journal og så ikke op. Hun rømmede sig.

”Undskyld, doktor Watson. Må jeg få lov at komme til, så jeg kan finde mrs. Windslows journal?”

Han så overrasket op. ”Mackenzie! Undskyld.” Han flyttede sig straks og trak mrs. Windslows journal frem til hende og smilede. ”Værsgo.”

Og så stod de side om side og læste. Hun følte sig underligt tilpas. Hun anede ikke, hvorfor hun var så opmærksom på ham, hvorfor det satte noget i gang i hende, hver gang han bare bevægede sig en smule.

Dengang for år tilbage havde han været hendes holdepunkt, en mand der forstod, hvad det betød at miste en ægtefælle. Han havde været venlig, omsorgsfuld, givende og betænksom, men selvom han havde alle de egenskaber, som Warick ikke havde haft, havde hun ikke mærket den dybe, sensuelle bevidsthed, hun mærkede nu.

Og nu var han oven i købet hendes chef. Det var ikke godt at føle sig tiltrukket af sin chef, og det betød, at hun var nødt til at anstrenge sig ekstra meget for at finde et eller andet niveau af neutralitet, så hun ikke fik det så ubehageligt, som hun havde det nu.

Hun havde følt sig lidt svimmel, siden han havde afsløret, at han var hendes nye chef. Han var ikke bare dukket op på hendes operationsstue, han skulle blive i hvert fald 12 måneder. Hun havde taget en dyb indånding og nikket høfligt og sagt tillykke, inden hun rejste sig fra sin stol.

Hun havde været overrasket over, at John også rejste sig og fulgte efter hende ud af kantinen, ned ad gangen i retning af omklædningsrummene.

”Du behøver ikke følge mig på vej,” havde hun sagt. ”Jeg kender vejen.”

”Men det gør jeg ikke. Det her hospital er en labyrint.”

”Jeg tror, du lyver.”

Han havde trukket på skuldrene. ”Måske. Hør, det var ikke min mening før at lyde, som om jeg pralede. Det gjorde jeg ikke. Jeg fik bare tilbudt jobbet og sagde ja.”

”Ja, selvfølgelig.”

”Men du lyder stadig, som om du ikke tror mig.” Hun havde ikke svaret, og de fortsatte lidt i tavshed, inden han sagde: ”Hvorfor søgte du ikke jobbet som direktør? Du kender personalet, du har kvalifikationerne …”

”Vent.” Hun var stoppet op og stirrede på ham. ”Hvordan ved du, hvilke kvalifikationer, jeg har?”

”Jeg har læst din personalemappe. Jeg har læst alle på afdelingens, men din er imponerende. Du begyndte på din ph.d., mens du var reservelæge. Det må have været hårdt.”

”Og jeg afsluttede den, mens jeg arbejdede på deltid i en privatpraksis og var enlig mor på fuldtid.” Hun havde rystet på hovedet og var begyndt at gå igen. ”Mænd. I har alle en blokering, når det handler om børn. For en mand kommer karrieren altid i første række, men de fleste kvinder sætter børnene og familien højest.”

Hun var stoppet igen og havde peget på ham. ”Det er meget sværere for en kvinde at blive direktør eller få reservelægestillingerne eller bevæge sig op ad karrierestigen, hvis hun lader familien komme i første række.”

”Jeg er enig. Jeg har fire søstre, de er alle ældre end mig, og da vores forældre døde, da jeg var otte, tog de sig af min opvækst. De er meget forskellige, meget beskyttende og ligefremme, og jeg bakker dem fuldt op, når det handler om ligeret for kvinder. Det er derfor, jeg sagde, at du helt klart har kvalifikationerne til jobbet. At du vælger at prioritere Ruthie er ikke et tab for afdelingen, men en fordel for Ruthie.”

Mackenzie rynkede panden, han var altså enig med hende, så hun kunne ikke sige mere. Hun begyndte at gå igen, og han fulgte trop ved siden af hende.

”Derudover,” mumlede hun, ”er det svært nok for mig at få det daglige arbejde til at passe sammen med Ruthies skema, især når jeg har tilkaldevagt, så jeg ønsker mig ikke flere møder, mere papirarbejde og ansvar.”

”Hvad med at ansætte en barnepige? Du må da have en til …”

Hun stoppede brat og sendte ham et faretruende blik. ”Hør, John. Du hjalp mig for år tilbage, du tog imod min datter under fødslen, men det giver dig ikke ret til at fortælle mig, hvordan jeg skal leve mit liv. Jeg vælger at bruge mest mulig tid sammen med min datter. Jeg har været nødt til at ofre nogle ting på den konto, og en forfremmelse er en af dem.” Hun sank og tog en dyb, beroligende indånding, tvang sig til at slappe af, så hun ikke brød sammen foran ham.

”Ruthie betyder mere for mig end min karriere,” sagde hun mere roligt. ”Undskyld jeg bed af dig, du hjalp mig dengang, du var der for mig, da jeg havde brug for det, og det vil jeg altid være taknemlig for.”

”Men du vil helst have, at jeg blander mig uden om dit privatliv, især nu hvor vi skal arbejde sammen?”

Hun sukkede og nikkede. ”Vi ved faktisk ikke så meget om hinanden. Jeg har jo først lige hørt, at dine forældre er døde, og at du har søstre.”

”Plus en flok nevøer og niecer. Hvorfor tror du, at jeg arbejder på den anden side af kloden?” Han smilede, og hun blev blød i knæene. Hvorfor var han så forbandet flot? Så forbandet rar? Så omsorgsfuld?

Hun kunne høre på hans stemme, at han var vild med sine søstres børn, og hun mærkede et stik af misundelse. ”De lyder forfærdelige. De blander sig uden tvivl i dit liv, fordi de holder af dig.”

”Åh, så du har mødt dem.” John smilede for fuld kraft nu, og hun trådte et skridt tilbage og måtte støtte sig til væggen med hånden. ”Hør, Mackenzie,” sagde han blidt og smilet forsvandt.

”Jeg kom ikke hertil for at forvirre dig, jeg kom på grund af jobbet. Jeg skulle ikke have overrasket dig på operationsstuen. Jeg ville virkelig bare hjælpe, og jeg tænkte ikke på, hvordan det kunne påvirke dine følelser pludselig at se mig, en person fra en tragisk periode i dit liv. Du var uforberedt, og jeg undskylder.”

Mackenzie stirrede bare på ham, hun druknede i hans blå øjne og den måde, hans perfekte mund formede ordene på. Det gik for sent op for hende, at det var hendes tur til at tale, men inden hun fik sat sin hjerne i gear igen og kunne finde et passende svar og flygte ind i omklædningsrummet, trådte John et lille skridt frem og strøg en hårlok væk fra hendes kind.

Berøringen fik hende til at gispe. Hans blik gled et øjeblik ned til hendes mund, og hendes hjerte dunkede vildt. ”Øhh …” Hun havde forsøgt at tale, men så tav hun bare og rømmede sig. ”Tak.”

”For?” Han trådte endnu nærmere.

Hun så på ham, deres blikke førte en tavs samtale på et sprog, de talte flydende, men som de af en eller anden grund ikke havde talt i et antal år. ”Øh … det hele?”

Han smilede. ”Det hele? Det får mig til at lyde som lidt af en mand.” Hun gengældte hans smil.

”Du ved godt, hvad jeg mener,” sagde hun og mærkede, at kræfterne i benene var ved at vende tilbage. Hun trak sig væk fra væggen, og John trådte et skridt tilbage. Og i det øjeblik gik det op for dem begge, at de stod midt på en gang og næsten flirtede. Nej, ikke næsten flirtede, de havde flirtet, tænkte Mackenzie, da hun var på vej ind i omklædningsrummet.

Hun havde flirtet med John Watson. Den mand der havde reddet hende. Hendes nye chef! Mens hun stod under bruseren og vaskede lugten af operationsstuen af sig, forsøgte hun at vænne sig til tanken om, at hun åbenbart følte sig tiltrukket af ham.

Før havde hun set på ham som den ridder, der reddede hende. Han havde hjulpet hende i de værste timer af hendes liv. Han havde holdt om hende adskillige gange, hun havde holdt ham i hånden, kysset ham taknemligt på kinden. Hvorfor var det så anderledes nu?

Mens hun stod ved sygeplejerskernes kontor og læste de noter, han havde skrevet i mrs. Windslows journal, fordi hun havde været bevidstløs, ønskede hun bare, at hun ikke var så bevidst om ham. Hun forsøgte at koncentrere sig om det, hun skulle skrive om operationens forløb, indtil det øjeblik hun havde set John i øjnene og var besvimet.

Hun stønnede af flovhed og rystede på hovedet.

”Er der noget galt?” spurgte han.

”Jeg kan ikke fatte, at jeg besvimede på den måde.”

”Nej, det skal man helst heller ikke midt i en operation,” drillede han venligt, og hun lo.

”Sikken en dag.”

”Har du snart fri? Eller har du konsultationer i eftermiddag?”

”Ja.”

”Og hvem passer Ruthie, mens du er her?” Han sænkede stemmen. ”Er der en pasningsordning her på hospitalet? Ellers vil jeg kæmpe for, at der kommer en.”

”Jo. Her er en fin børnepasning. Jeg brugte den til Ruthie, da hun var yngre, men nu har jeg fundet en fin dagplejemor der kalder sig Bedstemor Liz, og hun er virkelig som en bedstemor for hende.” Mackenzie så på sit ur. ”Men hvis jeg ikke skynder mig, kommer jeg for sent og henter hende.”

Hun skrev de sidste noter ind i mrs. Windslows journal, og John noterede noget i den journal han stod med, inden han lukkede den. ”Hvordan har Ruthie det med din arbejdstid?”

Hun trak på skuldrene. ”Ligesom alle andre børn, der vokser op med en enlig forælder. Hun beklager sig indimellem, men det er først, efter at hun er startet i skolen, at hun har opdaget, at hun er anderledes end de andre børn, der har to forældre. Indtil da vidste hun ikke, at hun levede på en måde, som nogle vil kalde anderledes.” Hun lukkede mrs. Windslows journal. ”Men jeg er bare fast besluttet på, at hendes barndom skal være meget bedre end min var, og det tror jeg er det største, man som forældre kan gøre for sit barn.”

”Jeg er enig. Forældre bør gøre alt, hvad de kan for deres børn, især når de er små,” bemærkede John blidt og tog endnu en stak journaler fra skabet og åbnede dem. Han skrev nogle linjer, skrev under og så derefter på Mackenzie.

Han havde på den ene side lyst til at fortælle hende om sin fortid, men han var bare ikke vant til at tale om den. Hans søstre havde suget al snakken ud af ham, da tragedien ramte ham for år tilbage. De havde snakket om det, og de havde analyseret det, og selvom han vidste, at de elskede ham, havde det føltes, som om de var glade for at blive ved med at hælde syre i det åbne sår i hans hjerte, og det havde ikke hjulpet ham. Det var derfor, han nu rejste så meget.

Han så ind i Mackenzies grønne øjne, han blev tør i munden, mens han seriøst overvejede at fortælle hende om sin fortid og den tragedie, der havde ændret hans liv for altid. ”Mackenzie …” begyndte han og tog hendes hånd.

”Ja, John?”

”Jeg … øh …” Han tav, sank og prøvede at få ordene frem. ”For alle de år siden, da jeg … hjalp dig og …” Han lukkede øjnene. Hun gav hans hånd et opmuntrende klem.

”John, du behøver ikke at fortælle mig noget, medmindre du har lyst …”

”Jeg har lyst.” Han rystede på hovedet. ”Det er bare lidt svært.” Han så ned på hendes hånd, som han holdt i sin og kunne ikke lade være med at gnide tommelfingeren over hendes knoer.

”Mackenzie.” Han tog endnu en dyb indånding, fast besluttet på at prøve igen. Han skulle til at lægge sin anden hånd ovenpå hendes, da en af sygeplejerskerne dukkede op. Mackenzie trak straks hånden til sig og begyndte at rydde op og lægge blyanter på plads.

”Jeg er glad for, at du vil hjælpe mig med at sortere papirerne vedrørende afdelingens forskningsprojekter,” bemærkede John, mens han lagde journalerne tilbage i skabet. ”Vi ses på mit kontor om ti minutter,” sagde han lidt bistert. Og så gik han. Mackenzie stod tilbage og spekulerede på, hvad der lige var sket. Hun havde ikke lovet noget med hensyn til forskningsprojekter, selvom hun selvfølgelig med glæde ville hjælpe, hvis han havde brug for det, men han vidste også, at hun skulle af sted og hente Ruthie.

Hun skyndte sig at blive færdig, hun var lidt bekymret for, hvad det var, han havde været så tæt på at fortælle hende. Hun gik en tur rundt på afdelingen og sikrede sig, at alt var vel med de patienter, hun havde opereret, og så satte hun kurs mod ortopædafdelingen. Ingen af sekretærerne var der, og da hun gik hen mod Johns nye kontor, kunne hun se, at døren stod åben.

Han stod ved sit skrivebord og rodede rundt i papirerne, som om han virkelig prøvede at finde rundt i de bunker, han havde arvet fra den tidligere direktør. Hun benyttede lejligheden til at iagttage ham et øjeblik, hun kunne godt lide den måde, hans stærke hænder sorterede på og lagde i orden. Der gik ikke længe, før træbordpladen kom til syne under papirerne.

”Papirløst kontor,” hørte hun ham mumle og kom til at smile. Hun måtte også have lavet en lyd, for han så op. ”Prøv lige at se her.” Han spredte armene ud til siderne som for at indikere hele bordet. Hun trådte et par skridt ind i kontoret.

”Og du spekulerede på, hvorfor jeg ikke ønskede mig jobbet?”

”Du er kvik, det har jeg hele tiden vidst.”

”Nå,” sagde hun og nærmede sig skrivebordet. ”Har du virkelig brug for hjælp til forskningsprojekterne?”

”Jeg ville ikke have noget imod at få hjælp, men det kan vente til en gang i næste uge eller senere. Jeg gik bare lidt i panik, da sygeplejersken kom, så jeg måtte finde på en grund til, at vi stod så tæt sammen og snakkede så lavmælt.”

”Og holdt hinanden i hånden,” påpegede hun.

”Det var dumt af mig.”

Hun smilede. ”Ja.”

”Nå,” sagde han og lagde nogle papirer ned i sin taske og tog et lille nøglebundt frem, ”nu er det tid til, at jeg møder din datter.”

”Min …” Mackenzie stirrede med åben mund.

”Du skal præsentere mig for Ruthie.”


FJERDE KAPITEL

”Hvorfor skal jeg det?” spurgte Mackenzie, mens John gik hen mod døren og gjorde tegn til, at hun skulle gå ud før ham. Hun gjorde det, men hun var stadig paf over hans ord. Han låste kontoret og gik hen mod trappen. Og så holdt han døren for hende igen og ventede på, at hun skulle gå ud.

”Fordi jeg gerne vil se hende. Hun har en særlig plads i mit hjerte. Ortopædkirurger er sjældent med til fødsler, og selvom jeg ikke ville fortælle dig det dengang, så var Ruthies fødsel den første, jeg har styret uden en fødselslæge til at kigge mig over skulderen.”

”Undskyld mig? Styret?” sagde hun irriteret, mens hun begyndte at gå ned ad trappen. ”Jeg mener klart, at det var mig, der styrede den fødsel, og da Ruthie endelig var klar til at komme ud, havde du en paramediciner ved din side og alt udstyret i ambulancen.”

”Og jeg har været taknemlig lige siden for paramedicineres ankomst i rette øjeblik,” brød han hurtigt ind.

”Det ved jeg.” Irritationen forsvandt fra hendes stemme, og hun sukkede. ”Det er jeg også, for hvis vi havde skullet klare det ved det træ og i tusmørke …” Hun tav og gøs. ”Nej, jeg vil ikke tænke på de ’hvis’er’, for det skete ikke, og takket være din assistance under fødslen, er Ruthie i dag en sund, glad og veltilpasset pige.”

”Præcis som alle små piger burde være.” John gik lige bag hende, og hun kunne næsten mærke varmen fra hans krop. Hun greb fat i gelænderet, hun vidste at hun måtte koncentrere sig om sine bevægelser, og ikke den måde hvorpå Johns nærhed påvirkede hendes sanser.

”Hvad er det for en parfume, du bruger?” Ordene lod til at flyve ud af ham. ”Noget med en blomst?”

”Øh … måske.” Hun kunne ikke tænke klart, når han var så tæt på hende. ”Det var en gave fra Bergan til min fødselsdag.”

”Nå, ja.” Han nikkede. ”Du havde fødselsdag for et par uger siden, ikke?”

Hun drejede hovedet og så op på ham et øjeblik, men hun fortrød det, for nu så hun, hvor tæt de var på hinanden i den tomme trappeopgang. Hun rømmede sig. ”Har du lært oplysningerne i min personalefil udenad?”

”Nej.”

”Hvordan kan du så…?”

”Tænk på, hvor mange gange en patient skal sige sin fødselsdato på et hospital, for at vi er sikre på, at det er den rigtige patient. Det fulde navn og fødselsdato.”

Hun nikkede. ”Selvfølgelig. Den aften Ruthie blev født. Du må have hørt mig gentage min fødselsdato mange gange, da vi kom ind på børnehospitalet i Sydney.”

”Præcis.”

”Og du har husket den?”

John tog et par trin ad gangen for at komme foran hende hen til døren og holde den for hende. Da hun gik forbi ham så hun ham i øjnene. ”Den har brændt sig fast i min hukommelse.” Han sagde det blidt, og luften omkring dem blev tyk af spænding. Det var, som om de var fanget i en boble og adskilt fra verden omkring dem.

Hvorfor føltes det, som om tiden stod stille, når hun var tæt på ham? De var bundet sammen af fortiden, men nu hvor John skulle være en del af hendes nutid, var tingene klart begyndt at ændre sig. Hun mente bestemt ikke, at den her undertrykte sensuelle spænding havde været der mellem dem for fem år siden, men nu virkede det helt naturligt, at John fik hendes hjerte til at banke.

Mens hun stirrede ind i hans blå øjne, blev hun overvældet af en følelse af uundgåelighed. Hans blik gled et øjeblik ned og kærtegnede hendes læber, inden han sank.

”Forsinket tillykke med fødselsdagen, Mackenzie,” sagde han lavmælt i et dybt, intimt tonefald.

Der var det igen, stikket af bevidsthed, længsel, begær. Var det virkeligt? Mærkede han det også, eller var han bare charmerende som sædvanlig?

”Tak,” sagde hun blidt. Hun så, at han sank, hun så på hans hals, det faste kæbeparti og så igen ind i hans hypnotiserende øjne. Hvad var det for en ny og kraftfuld følelse, hun mærkede? Det lykkedes ham med et enkelt blik at vække alle hendes sanser, gøre hende blød i knæene og få hendes hjerte til at banke vildt. Hvad var den her nye … ting … der lod til at være mellem dem? Og hvordan var det sket så hurtigt?

”Mackenzie.” Hendes navn lød som et kærtegn på hans læber, og det skræmte hende, for det betød, at han også mærkede det, der var mellem dem. Hvis det bare havde været som en skolepigefantasi, så havde hun kunnet tackle og styre det. Og hun var heller ikke på udkig efter nogen form for forhold til en mand lige nu, og slet ikke en, der kendte hendes sårbare punkter.

”Ruthie.” Datterens navn blev trukket ud af hende, men det fik hende tilbage til virkeligheden. Hun rystede på hovedet. ”Øh … jeg skal hente Ruthie.” Og så gik hun forbi ham og tog en dyb indånding.

”Ruthie, ja, godt.” Han gik hurtigt ved siden af hende. ”Så det er i orden med dig, at jeg gerne vil møde hende?”

Mackenzie sukkede, men til sidst nikkede hun. ”Det er det vel.” Hun forsøgte at tænke på, hvad hun ellers skulle nå den morgen, og det gik op for hende, at hun havde en meget travl og pakket dag foran sig. ”Hvad med i morgen?”

”Hvorfor ikke nu? Jeg har tid.”

Hun stoppede og drejede sig om mod ham, mens hun sikrede sig, at der var lidt afstand mellem dem. Hun så irriteret på ham. ”Det har jeg ikke. Hør John, jeg er træt og irritabel, og jeg har kun kort tid sammen med Ruthie her til morgen, inden hun skal i skole. Jeg har ikke set hende siden klokken fem i går eftermiddags, og den tid, jeg har sammen med hende, er vigtig for mig.”

Han nikkede. Det havde været forkert af ham at prøve at presse på, men det fortalte ham én ting: Mackenzie var lige så egenrådig og stædig nu, som sidst de mødte hinanden. ”Du har ret, undskyld. Det bliver, når du synes.”

Hans forståelse og undskyldning fik rynken i hendes pande til at forsvinde. ”Jeg … øh … finder på noget, kigger i kalenderen, og så får du besked.”

”Fint, tak, det er jeg glad for.” Han smilede, og hun stirrede på ham og spekulerede på, om han var så flot for fem år siden? Det var han nok, men hun havde haft andet at tænke på.

”Smut, hent din datter og nyd den tid, du har sammen med hende her til morgen.”

”Okay.” Hun trådte et par skridt væk fra ham og så sig så tilbage, han så utroligt forladt ud. John? Forladt? Det var ikke lige det ord, hun ellers ville have forbundet med en mand, som altid havde været så stærk i hendes tanker, men da hun så på ham, gik det op for hende, at han jo først lige var kommet til den her del af landet og sikkert ikke kendte mange her.

”Øh … hvad med dig?” spurgte hun. ”Har du planer for i dag?”

Han trak på skuldrene og klappede på sin mappe. ”Arbejde. Og et par ærinder.”

”Nå, men … okay.” Hun vinkede og pegede på døren lige bag sig, hun forstod ikke, hvorfor hun følte sig skuffet over ikke at kunne tilbringe mere tid sammen med ham. Hun rystede følelsen af sig og nikkede. ”Så ses vi bare, chef.”

Han smilede. ”Det gør vi.”

Hun vendte sig om og gik hen mod døren og sagde til sig selv, at hun ikke skulle se sig tilbage. Hun havde ingen grund til at bekymre sig om John Watson. Han var dukket lige så pludseligt op i hendes liv igen, som han havde forladt det, og jo, han var stadig flot, og jo, hun mærkede en prikkende følelse indeni, når hun tænkte på ham, men hun skulle ikke passe på ham. Han var en voksen mand, han var vant til at passe sine egne ting, og hun skulle bare koncentrere sig og passe sine ting. Kolleger. Andet var de ikke.

Hun fiskede nøglerne op af sin taske og låste bilen op, men da hun satte sig ind bag rattet i sin lille bil, forstod hun helt klart, at hun løj 100 procent for sig selv.

*

John satte nøglen i døren til sit hotelværelse og lukkede op. Gardinerne var stadig trukket for, så der var mørkt, selvom det var morgen. Han gad ikke tænde lyset, han lod bare stilheden trænge ind i sig. Det upersonlige hotelværelse passede lige til hans humør. Ligegyldigt. Alene.

Han havde aldrig før været generet af at være alene, han havde faktisk fået det ganske godt med sin følelse af ensomhed i løbet af de sidste otte år, selv når han var omgivet af mennesker. Det tomrum hans kone Jacqueline og datteren Mune-hie havde efterladt i ham, gjorde langsomt mindre ondt, selvom de altid ville have en plads indeni ham, uanset hvad der skete i hans liv.

Siden han mødte Mackenzie første gang, hvor han dukkede op i det værste øjeblik i hendes liv, var det gået op for ham, at han måske havde trukket sig lidt for meget ind i sig selv i det hele taget. Han var glad for at arbejde som læge forskellige steder og hjælpe folk, men med Mackenzie var han straks blevet trukket ind i hendes verden, da han hjalp med fødslen og overbragte hende beskeden om, at hendes mand var død.

Det fik ham til at indse, at han ville miste sig selv fuldkommen, hvis han ikke prøvede at finde sig til rette i verden og tættere på andre igen. Selvom Mackenzie følte, at han havde støttet hende, havde hendes accept af ham og hendes problemer fået ham til at se, at han måtte involvere sig dybere i forholdene til andre igen.

I løbet af årene havde han været på forskellige dates med kvindelige kolleger, men han havde ikke bundet sig til nogen, og han følte, at han havde styr på sit liv … indtil hans liv igen kolliderede med Mackenzies.

Da han begyndte i det nye job nogle dage tidligere, havde han fået en liste over de ansatte på afdelingen, og hendes navn sprang ham i øjnene. Han havde hurtigt bladret igennem bunken med personalemapper for at få bekræftet, at hun var den Mackenzie Fawles.

Da han så billedet af hende i mappen, blev han glad ved tanken om, at han skulle lære hende at kende igen. Og han blev også behageligt overrasket over at se, at hendes civilstand var ’ugift’.

Så havde han kigget på vagtplanen men blev skuffet, fordi hun havde nogle fridage. Det havde været en bevidst beslutning at gå ind på operationsstuen, ikke bare for at se om hun havde brug for hjælp, men også for at få et glimt af hende. Han havde set, at hun styrede operationsstuen og arbejdet flot, og det havde fået ham til at smile. Hun var den samme Mackenzie som dengang.

Men hun var jo bare en kvinde fra hans fortid, så han havde undret sig over sin stærke trang til at se hende. For fem år siden havde han bare været glad for at hjælpe hende, men siden han havde mødt hende igen, stod det klart, allerede efter de her få timer, at tingene havde ændret sig. Eller havde den frygtindgydende naturlige kemi imellem dem eksisteret dengang også, men havde været så dybt begravet, at ingen af dem havde bemærket den?

Hun havde været i sorg. Han havde givet hende en skulder at græde ud ved. Han kunne tydeligt huske, hvordan det føltes at holde hende i sine arme, holde hende i hånden, han havde givet hende omsorg, men det var ikke andet. Det havde han i hvert fald sagt til sig selv dengang, han havde bare ønsket at hjælpe hende, men hans bekymring og interesse i hende havde da været … intens.

”Selv dengang var hun også anderledes end andre kvinder.” Han sagde det ud i værelset og rystede på hovedet af sig selv. Jo, understrømmene havde været der dengang, gnisten af elektricitet, når hun tog hans hånd. Men han havde selvfølgelig ignoreret den. Det havde været de værste timer af hendes liv, så han havde bare opført sig som en gentleman.

”Men nu har hun det godt,” mumlede han og gik hen mod hotelværelsets balkon. Han trak gardinet til side, låste døren op og trådte ud i solskinnet. Det var præcis sådan, det havde føltes at sidde overfor hende i hospitalets fyldte kantine … som om hun havde trukket gardinerne væk fra hans skjulte hjerte og låst døren op med sit smukke smil.

Han satte albuerne på gelænderet ude på balkonen og hænderne op foran ansigtet, mens han ignorerede lydene fra de travle gader under sig. Han havde haft lyst til at kysse hende. Erkendelsen fik ham til at brænde indeni. Og han havde set, at hun også mærkede noget, og at hun undrede sig lige så meget over, hvad det var, der summede imellem dem. Han havde set hende rynke panden, og han havde set det samme udtryk for fem år siden, hvor hun havde set på ham og slået ud med armene, fordi hun følte sig fuldstændig lost.

”Hvad gør jeg nu?” havde hun spurgt og snøftet og pudset næse, mens de ventede på nyt efter Ruthies operation. ”Min mand er …” Hun havde tiet, hendes underlæbe havde skælvet. ”Og Ruthie …” Hun havde rystet på hovedet, sat hånden op for munden og rynket panden.

John var gået hen og havde taget begge hendes hænder i sine, inden han så ind i hendes sørgmodige, smukke øjne. De havde været røde af gråd og fulde af frygt, usikkerhed og forvirring, men den grønne farve havde været spillevende. Den grønne farve, der kunne være som et brusende hav, og andre gange bare smaragdfarvet. Han havde set hendes indre styrke, han havde set den, da hun fødte Ruthie. Han havde fornemmet, at det eneste hun behøvede fra ham var selvsikkerheden og modet til at komme videre.

Han havde givet hendes hænder et opmuntrende klem. ”Du vil græde, du vil genopleve de her øjeblikke igen og igen, du vil lege ’hvis’-legen, og så vil du begynde at acceptere.”

”Er det, hvad du gør?” havde hun spurgt og set desperat på ham. Hun havde haft brug for en, der kunne fortælle hende, at det nok skulle gå, og John havde selv troet på hvert et ord, han havde sagt til hende.

”Ja,” havde han svaret. ”Tiden læger alle sår, men indimellem tager det lang tid.”

Hun havde nikket. ”Et skridt ad gangen?”

”Præcis.”

”Det første skridt,” havde hun sagt og kigget op på uret på væggen, ”er at finde ud af, hvad der sker med min datter.”

”Hun klarer den. Ruthie er stærk ligesom sin mor. Det er jeg sikker på,” havde han smilet.

Og det lod til, at han havde haft ret. Han var glad for, at hun ville give ham lov til at se sin datter, at hun ville give sin nye chef lov til at kigge ind i hendes liv igen, for hun kunne også vælge at holde ham væk fra Ruthie.

Hans mobiltelefon ringede, og han gik ind for at tage den. Han håbede lidt, at det ville være Mackenzie, der ringede for at tale med ham. Men hvorfor skulle hun det? Han var bare et menneske fra hendes fortid, som nu var dukket op igen.

”Det er John Watson.”

”Hallo, doktor Watson, det er Prudence, jeg er Doktor Leyton Abercrombies personlige assistent. Jeg har nogle flere skemaer, som hospitalsdirektøren gerne vil have, at du læser og underskriver. Jeg sender dem til dig på e-mail, så du kan begynde at læse dem, og så kommer der et bud hen til dit hotel med originalerne, så du kan skrive under.”

John forsøgte at lade være med at være alt for skuffet over, at det ikke var Mackenzie, der ringede, men da samtalen var slut, faldt han om på sengen og lå med hænderne bag nakken og stirrede op i loftet. Hvorfor opførte han sig som en teenagedreng med hensyn til hende? Måske var det blikket, hun havde sendt ham, da de gik ud ad trappeopgangen, det blik der havde fortalt ham, at hvad det så end var, der var mellem dem nu, så mærkede hun det også.

*

Mackenzie lå på sengen med den ene hånd bag hovedet og mobiltelefonen i en anden. Skulle hun ringe til ham? Hvis hun gjorde, hvad skulle hun så sige? Hvilken grund skulle hun give for at ringe?

”Hej, John, jeg ville bare gerne høre din dybe, sensuelle stemme igen, den stemme jeg har hørt i mit hoved igennem årene, især når jeg var lidt nede eller urolig eller bare trængte til, at nogen var der for mig. Ja, din stemme. Den stemme der med den smukke, engelske accent, for år tilbage fortalte mig, at jeg betød noget, at jeg var stærk, at jeg ville overleve.”

”Jeg har drømt om din stemme, John, drømt om dig. Ved du, at jeg tænker på dig som min prins på den hvide hest? Nej, vel? Men det er, fordi du var der, da jeg havde allermest brug for dig. Du reddede mig, og du hjalp mig i en grad, som jeg ikke tror, at du helt selv har forstået. Ordet ’tak’ rækker ikke med den forskel, du har gjort i mit liv.”

Hun jamrede og lukkede øjnene. Som om hun kunne ringe og sige de ting! Det var pinligt nok, at hun var besvimet ved synet af ham på operationsstuen.

Efter at hun havde været sammen med Ruthie og fulgt hende i skole, var hun gået hjem og havde ringet til omstillingen på hospitalet og bedt om Johns mobilnummer. Det, syntes hun også, var lidt pinligt, men det var selvfølgelig naturligt nok, at hun kunne have brug for sin chefs nummer.

Da telefonen ringede, sprang hun nærmest op fra sengen, hun tænkte straks, at det var John, der ringede til hende, men så kunne hun høre, at det var den ringetone, der lød, når Bergan ringede.

”Hej.”

”Sover du ikke endnu? Eller har jeg vækket dig?”

”Er der noget galt?”

”Nej. Personalet er bare lidt overtræt efter alle de tilskadekomne, men stemningen er ved at være normal her på skadestuen.”

”Det er godt at høre.”

”Med hensyn til at høre ting, så har jeg lige hørt, at du besvimede i morges. Er alt i orden nu?”

Mackenzie lukkede øjnene, det var utroligt, at folk sladrede om hende, men det skete selvfølgelig ikke hver dag, at en af kirurgerne besvimede på operationsstuen. ”Jeg har det fint.”

”For mange timers arbejde og for lidt mad?”

Hun smilede over Bergans moderlige tonefald. De havde været venner i mange år, og hun fortalte altid Bergan sandheden. ”Jeg håber, at det er det, folk tror.”

”Hvad var det i virkeligheden?”

”John Watson.”

”Åh … så det er den samme mand. Jeg hørte godt til et møde i sidste uge, at den nye direktør på ortopædafdelingen hed John Watson.”

”Hvorfor sagde du ikke noget? Nu stod jeg pludselig ansigt til ansigt med ham på en fuld operationsstue og besvimede.”

Bergan kom til at le. ”Undskyld, men hans navn er ikke ualmindeligt, og jeg har faktisk haft så travlt på arbejdet…”

”Okay, du er tilgivet.”

”Det var let nok,” lo Bergan. ”Men hvordan ser John Watson så ud fem år senere?”

”Flottere end nogensinde.”

”Ja, han var pæn, ikke? Nå, men ikke min type. Men så er prinsen på den hvide hest tilbage i dit liv og nu som din chef. Men spørgsmålet er, hvad det betyder for dig? Det ligner dig ikke at besvime.”

”Jeg ved ikke, hvad det betyder,” jamrede hun forvirret og fortvivlet. ”Jeg … øh … der var noget, der skete alt muligt.”

”Alt muligt? Det forstår jeg ikke helt?”

”Jo, sådan noget med at jeg ikke kan holde op med at tænke på ham.”

”Virkelig?” Mackenzie kunne høre glæden i Bergans stemme. ”Det er interessant. Og lod det til, at John også syntes, at der var noget, at der skete … ting?”

Mackenzies stemme skælvede let. ”Ja.”

”Det er meget interessant. Så hvad har du tænkt dig at gøre ved det?”

Mackenzie lukkede øjnene og rystede på hovedet. ”Det aner jeg ikke!”

FEMTE KAPITEL
To dage efter at John Watson var dukket op i Mackenzies liv igen, besluttede hun sig for at finde ham, da de var færdige med dagens konsultationer. Men hun blev grebet af nervøsitet, da øjeblikket var inde. Så for at dulme den, gik hun ud på afdelingen og kiggede til sine patienter. Hun var glad for at se, at mrs. Windslow gjorde fremskridt. Derefter gik hun en tur hen på fødeafdelingen for at beundre Sonnys nyfødte søn og ønske ham og hans hustru tillykke med familieforøgelsen.
Til sidst kunne hun ikke udsætte det længere og satte kurs mod Johns kontor. Hun havde besluttet, at det ville være bedst at få mødet mellem ham og sin datter overstået snarest. Mackenzie og John havde set hinanden på stuegang og til møder i de sidste par dage, men John havde ikke presset på for at få at vide, hvornår han fik lov til at hilse på Ruthie.
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